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TABL. 6 (152). APTEKI  I  PUNKTY  APTECZNE a 

 Stan  w  dniu  31  XII   
 PHARMACIES  AND  PHARMACEUTICAL  OUTLETS a 
 As  of  31  XII 

WYSZCZEGÓLNIENIE 2000 2003 2004 SPECIFICATION 

Apteki ................................................  763 904 922 Pharmacies 

w tym prywatne ...........................  735 901 919 of which private 

w tym na wsi ..................................  179 208 209 of which in rural areas 

Punkty apteczne b ............................  11 49 66 Pharmaceutical outlets b 

w tym na wsi ..................................  10 48 66 of which in rural areas 

Liczba ludności na: Population per: 

1 aptekę i punkt apteczny b ............  4172 3413 3300
pharmacy and pharmaceutical 

outlet b 

1 aptekę .........................................  4232 3598 3536 pharmacy 

w tym na wsi ...............................  8917 7836 7840 of which in rural areas 

Farmaceuci pracujący c w aptekach 
i w punktach aptecznych b ............  1542 2122 1985

Pharmacists employed c in pharma-
cies and pharmaceutical outlets b 

 

a Bez aptek w stacjonarnych zakładach opieki zdrowotnej, np. w szpitalach, w sanatoriach. b Od 2002 r. nie określa się 
typu punktów aptecznych. c W 2000 r. - w przeliczeniu na pełne etaty; od 2002 r. - w osobach. 

a Excluding pharmacies in in-patient health care facilities, e.g., in hospitals and sanatoria.  b Since 2002 the types of 
pharmaceutical outlet are not defined. c In 2000 - calculated as full-time employment; since 2002 - in persons. 
 
 
 
 
 
 
 
TABL. 7 (153). KRWIODAWSTWO 
  
 BLOOD  DONATION 

WYSZCZEGÓLNIENIE 2000 2003 2004 SPECIFICATION 

     

Regionalne centra (stan w dniu 31 XII) 1 1 1 Regional centres (as of 31 XII) 

Oddziały terenowe (stan w dniu 31 XII) 20 18 18 Local branches (as of 31 XII) 

Krwiodawcy........................................... 29323 35353 37465 Blood donors 

w tym honorowi .................................. 28848 34999 37144 of which honorary blood donors 

Pobrana krew w jednostkach krwi pełnej a 54320 63921 66139 Blood taken in units of whole blood a 

Pobrane osocze w jednostkach świeżo 
mrożonego osocza (FFP) b ................ 60809 66486 68923

Plasma taken in units of freshly frozen 
plasma (FFP) b 

 

a Jedna jednostka krwi pełnej równa się 450 ml, jeden litr krwi pełnej w przybliżeniu równa się 2,22 jednostki. b Jedna 
jednostka świeżo mrożonego osocza równa się 200 ml, jeden litr osocza równa się 5 jednostkom. 

U w a g a. Nie uwzględniono danych Ministerstwa Obrony Narodowej i Ministerstwa Spraw Wewnętrznych i Admini-
stracji. 

Ź r ó d ł o: dane Instytutu Hematologii i Transfuzjologii. 
a One unit of whole blood equals 450 ml, one litre of whole blood equals approximately 2,22 units. b One unit of freshly 

frozen plasma equals 200 ml, one litre of plasma equals 5 units. 
N o t e. Excluding data of the Ministry of National Defence and the Ministry of the Interior and Administration. 
S o u r c e: data of the Haematology and Transfusiology Institute. 


